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REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE EDUCACION
DECRETO ETECUTIVO No.g#¥

de 77 dc d"u de 2008

“QUE IMPLEMENTA Y DESARROLLA LA EDUCACION BILINGUE
INTERCULTURAL EN LOS PUEBLOS Y COMUNIDADES INDIGENAS
DE PANAMA CON ESPECIAL ENFASIS EN LA ENSENANZA DE
LECTOESCRITURA DE LA LENGUA MATERNA Y ESPIRITUALIDAD DE
LOS PUEBLOS INDI{GENAS DE PANAMA”

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
&n uso de sus facultades constitucionaies y legales,

CONSIDERANDO:

Que ¢l Articulo 90 de la Constitucion Nacional establece que: “El Estado
reconoce ¥ respeta la jdentidad éinica de las comunidades indigenas
nacionales, realizaré programas tendientes a desarrollar Jos valores materiales,
sociales v espirituales propios de cada una de sus culturas y creara una
institucién para ¢l estudio, conservacion, divulgacién de las mismas v de sus
lenguas, asi como para la promocion del desarrollo integral de dichos grupos

humanos”,

Que la Ley 47 de 1946, Orgénica de Educacién, referente a los lineamientos
que se seguiran para brindar la Educacién Bilingte Intercultural (EBI), en los
pueblos indigenas de Panamé, establece en su Articulo 11 “que la educacion
para las comunidades indigenas se fundamenta en el derecho de estas de

preservar, desarrollar y respetar su identidad y patrimonio cultural”;

Que asimismo en su Articule 12 seflala que “la educacion de lns comunidades
indigenas se enmarca dentro de los principios y objetivos generales de la
educacién nacional y se desarrolla conforme  las caructeristicas, objetivos y

metodologias de'la educacion bilingfie intercaltural™;

Que el Articulo 336 establece que: “el Ministeric de Educacion garantizara
que el personal docente y adminiswativo que ejerza funciones en las
comunidades indigenas tenga una formacién bilinglie, con dominio del

espanol y de la lengua indigena de la region”;
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Que el Decreto Ejecutivo 274 del 31 de octubre de 2007, que crea la Direccion
Nacional de Educacion Bilinglie Intercultural, en su Articulo 2, acépite a,
sefiala que entre los objetivos de la citada direccidn estd el de “Garantizar el
desarrollo de la Educacién Bilingtie Intercultursi en todos los niveles y
modalidades del Sisterna Educativo, para lograr que kos pueblos culturalmente
diferenciados desarrollen una educacién de calided con equidad, eliminando la

exclusion y marginalidad mediante un proceso de educacién intercultural™;

Que los Pueblos indigenas han exigido siempre una educacién consona & sus

exigencias socioculturales como medio pars la solucién de sus problemas;

Que ¢l 9 de agosto de 2006, el Ministeric de Educacién, los Congresos
Generales de Kuna Yala y el Fondo Mixte Hispano Panameiio de Cooperacion
(Embajada de Espafia y Ministerio de Economia y Finanzas) firmaron wn
Acuerdo de Gestion para gerantizar el cumplimiesto de los objetivos del
Proyecto: “Implementacién de la Educacin Billagle Intercultural en los
Territorios Kunas de Panam4”, que ejecutan los Congresos Generales de Kuna
Yala en coordinacion con el Ministerio de Bducacidn, desde el afio 2004;

DECRETA:

ARTICULO 1:  Establecer el desarrollo e implementacion de la
Educacién Bilingle Intercultural (EBI) con énfasis en la ensedanza doe la
lectoescritura de la lengua materna y espiritualidad de los pueblos indigenas,
como oferta educativa diferenciada para los siete (7) pueblos indigenas de
Panamd: Ngiibe, Kuna, Bugle, Embera, Wounaan, Naso y BriBri, dentro del
murco juridico legal vigente del sistema educativo panamefio.

ARTICULO 2: El Ministerio de Educacidon medlante la Direcion Nacional de
Educacion Bilingle Intercultural, dard el seguimiento téenico necesario para la
debida implementacion de la EBl y garantizard la cobertura financiera y
presupuestaria necesaria para ello.

ARTICULO 3; Para la institucionalizacion de le Educacién Bilingte
Intercultural, el Ministerio de Educacion creard asignaturas especiales que
respondan a log velores de las diferentes culturas de los pueblos
indigenas, las cusles formurin parte del plun de estudio de esta modadidad
educativa.
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ARTICULO 4: El Ministerio de Educacién, por medio de !z Direccion
Nacional de Educacién Bilingie Intercultursl en coordinacién con las
autoridades de los diferences Pueblos Indigenas del territorio nacional, serdn
los encargados de la capacitacién del personal docente indigena y no
indigena, en lo relacionado con la metodologis vy contenidos culturales
indigenas.

ARTICULO $: La experiencia kuna en Eduoacién Bilingle Intercultural,
que se desarrolla en coordinacién con el Ministerio de Educacién, a través
de la Dirsccién Nacional de Educacién Intercultural Bilinglle, serd tomada
como base para el desarrollo de esta nueva propuesta curricular en los
diferentes pucblos indigenas del pais.

ARTICULO 6: Et Ministerio de Educacién, por medio de la Direccién
Nacional de Educacién Intercultural Bilingtlo, diseflaré y desarroliard un
programa de divulgacion y sensibilizacién de la sociedad panamefia en el tema
de la introduccion de la EBL en los diferentes pueblos indigenas.

ARTICULO 7: Este Decreto empezard & regir & pair de su publicacion en la
Gageta Oficial.

Dado en la ciudad de Panama, & loggf_dias del mes de iﬁ /, _de 2008.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE,

p— - )
.uh-‘& /7
MARTIN TORRUQS ESFINO

Presidete de ls Kepiblica

a&K{ADﬁI- @ UEZG.
Ministro de Educa
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